DIGITUS'

Inteligentna obrotowo-uchylna kamera
wewnetrzna Full HD z funkcja
automatycznego sledzenia ruchu, WiFi i
sterowaniem gtosowym
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Skrécona instrukcja obstugi
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1. Wstep

Kamera WiFi marki DIGITUS® moze by¢ obracana o 355°,
odchylana o0 90°, i jest wyposazona w funkcje automatycznego
$ledzenia ruchu w polu widzenia urzadzenia. Dzieki
szerokokatnemu obiektywowi 100° i niezwyktej ostrosci
obrazu Full HD, uzytkownik nie przegapi zadnego szczegoétu.
Automatyczne przetgczanie z trybu noktowizyjnego do
dziennego umozliwia wyrazny obraz nawet w absolutnej
ciemnosci. Technologia WLAN daje duzj elastycznosé jesli
chodzi o miejsce instalacji kamery. Nalezy jedynie ustawié¢
kamere w zasiegu sieci bezprzewodowej i zasili¢ jg. Dzieki
systemom Amazon Alexa i Google Assistant, obraz z kamery
moze by¢ wyswietlany na zgodnych wyswietlaczach urzadzen
Amazon i Google za pomoca polecen gtosowych. Kamera jest
réowniez w stanie wykrywac i $ledzi¢ ruch w obszarze obrazu i
wysta¢ odpowiednie powiadomienie push na smartfon.
Dostepne gniazdo kart MicroSD umozliwia zastosowanie karty
pamieci o pojemnosci do 128 GB, dzieki czemu nagrania moga
by¢ przechowywane przez dtuzszy czas i odtwarzane w
dowolnym momencie. Dwukierunkowa transmisja dzwieku
umozliwia komunikacje z osobami znajdujgcymi sie w zasiegu
kamery. Dostep do obrazu na zywo i wszystkich ustawien
kamery mozna wygodnie uzyskac i dostosowac za pomoca
aplikacji - niezaleznie od tego, gdzie znajduje sie uzytkownik
(wymagane urzadzenie mobilne). Kamera jest przeznaczona
do réznych zastosowar wewnetrznych, takich jak
monitorowanie dziecka, czy zwierzagt domowych. Dzieki
dotgczonemu uchwytowi sciennemu kamere mozna
samodzielnie ustawi¢ i zamocowac (zestaw zawiera tez
wbudowany adapter gwintu 1/4” dla dodatkowych opcji



montazu). Postaw na bezpieczenstwo i elastycznos¢ dzieki
sterowanej gtosem, obrotowo-uchylnej kamerze wewnetrznej
Full HD marki DIGITUS®.

2. Gtéwne funkcje

e rozdzielczo$¢ Full HD 1080p z katem widzenia 100°,

e automatyczna funkcja $ledzenia ruchu

e zakres obrotu: 355° / zakres odchylenia: 90°,

e sterowanie gtosowe za posrednictwem narzedzi Amazon
Alexa i Google Assistant

e wykrywanie ruchu i opcja wysytania powiadomien push
poprzez aplikacje

o obstuga dwukierunkowej transmisji dzwieku

e tryb noktowizyjny (6 diod podczerwieni LED),

e nagrywanie na karte MicroSD /zapisywanie nagran w
chmurze (tryby: reczny/uruchamiany czujnikiem/wg
harmonogramu),

e darmowa aplikacja Smart Life (Tuya) na urzadzenia iOS i

Android,

prosta instalacja przy uzyciu kodu QR

3. Zawartos$¢ opakowania

e inteligentna, obrotowo-uchylna kamera wewnetrzna Full
HD, z funkcjg automatycznego sledzenia ruchu, WiFi i
sterowaniem gtosowym

e kabel zasilajagcy USB (1 m)

e adapter montazowy / materiat montazowy

e skrocona instrukcja obstugi



WAZNE INFORMACIE: Je$li jakiegos elementu brakuje lub
jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem.

o o o n

. Informacje techniczne

rozdzielczo$¢ wideo: 1920x1080p, 25 bit/s (Full HD)
kompresja wideo: H.264

szybkos¢ transmisji: od 16 Kb/s do 2 Mb/s

optyka: pole widzenia: kgt widzenia 100° / obiektyw
3,6 mm

zakres obrotu: 355° / zakres odchylenia: 90°

obstuga wykrywania ruchu z funkcjg automatycznego
Sledzenia

natezenie $wiatta: 0,1 lux / przystona: /1,2

Matryca: 1/2,7" CMOS - 2 Mpx

zasieg trybu noktowizyjnego: do 5 m

przetaczanie trybu dziennego/nocnego: filtr IR Cut (z
automatycznym balansem bieli)

czestotliwos¢ wyswietlania klatek: gtéwny strumien —
1080p@25bps, 720p@25bps

diody podczerwieni LED: 6 szt.

wbudowany mikrofon i gtosnik

dwukierunkowa komunikacja audio/kompresja: G.711
WLAN: 2,4 GHz (IEEE 802.11b/g/n)

tryby nagrywania: reczny/uruchamiany czujnikiem/wg
harmonogramu

czytnik kart MicroSD

maks. pojemno$¢ karty MicroSD: 128 GB

obstuga zapisu w chmurze

protokoty sieciowe: TCP/IP, P2P, RTSP, chmura
prywatna, ONVIF



e wymagania systemowe: iOS 7 / Android 4 lub nowsze
e zabezpieczenia: weryfikacja uzytkownika, szyfrowanie
oprogramowania

zasilanie: USB5V DC/1,5A,

gniazdo MicroSD

e pobor mocy: 2-4 W

e napigcie wejsciowe zasilania: 100-240V, 50/60 Hz,
0,35 A, wtyczka Euro typu C (CEE 7/16)

napiecie wyjsciowe zasilania: 5V DC, 1,5A,7,5W;
gniazdo typu hollow 5,5 mm

wbudowany gwint 1/4" dla dodatkowych opcji montazu
adapter do montazu na scianie lub suficie w zestawie
e temperatura robocza: od -10 do 50°C

e wymiary: 85x67x105 mm

materiat: tworzywo sztuczne

waga: 280 g (uwzgledniajgc uchwyt montazowy)
kolor: biaty

5. Zasady bezpieczenstwa

Nalezy zapoznad sie uwaznie z niniejszymi zasadami
bezpieczenstwa przed pierwszym uruchomieniem
urzadzenia i zachowac te instrukcje. Przestrzeganie
przedstawionych tutaj zasad bezpieczenstwa pozwala
ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem i obrazen
ciata.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.



6. Instrukcje bezpieczenstwa dla urzadzen z
jednostka zasilajaca w przestrzeni otwartej

Pod zadnym pozorem nie otwierac¢ urzgdzenia.
Urzadzenie nie posiada cze$ci wymagajacych
konserwacji. W przypadku usterki nalezy zleci¢
sprawdzenie i naprawe urzadzenia specjaliscie.

Aby urzadzenie mogto by¢ dopuszczone do uzytku oraz
ze wzgledow bezpieczenstwa, urzadzenia nie wolno
przerabia¢ ani modyfikowac.

W razie probleméw skontaktowac sie z nasza obstuga
klienta.

Uzywac urzadzenia jedynie z dotaczong jednostka
zasilajaca.

Podfgczac urzadzenie tylko do tatwo dostepnych
gniazdek. W razie zagrozenia, odtaczy¢ urzadzenie od
zrédta zasilania.

Zawsze prowadzic¢ kable w taki sposdb, aby nie stwarzaty
zagrozenia dla os6b postronnych lub zwierzat.

Uzywac urzadzenia jedynie w okreslonym zakresie
temperatury roboczej: 0-40°C.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
przechowywac je w czystym i suchym miejscu w
temperaturze 0-40°C.

Nie dopuszczaé do kontaktu urzadzenia z cieczami.
Urzadzenie nie nadaje sie do uzytkowania na zewnatrz.
Upewnic sig, ze urzgdzenie uzywane jest w suchych,
wolnych od pytu pomieszczeniach (np. lokalach
mieszkalnych).

W przypadku burzy z piorunami istnieje ryzyko
uderzenia pioruna i uszkodzenia podfgczonych urzadzen
elektrycznych na skutek przepiecia. Odtaczy¢ wszystkie
kable od urzadzenia podczas burz z piorunami.



7.

Urzadzenie NIE JEST zabawka. Nalezy trzymac je w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Materiaty z
opakowania, takie jak plastikowe torby, folie lub
elementy amortyzujace, takie jak styropian, moga
stwarzac zagrozenie dla dzieci.

Pyt, wilgo¢, opary, a takze mocne srodki czyszczace lub
rozpuszczalniki moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania przed
czyszczeniem. Do czyszczenia uzywac niestrzepiacej sie
Sciereczki.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody materialne
lub osobowe spowodowane niewtasciwg obstugg
urzadzenia lub nieprzestrzeganiem ostrzezen o
zagrozeniach. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody nastepcze! W takich przypadkach wszelkie
roszczenia gwarancyjne s niewazne.

Uwaga dot. monitoringu wideo

Stosowac sie do odpowiednich zasad prawnych dot.
monitoringu wideo. Kamery przeznaczone sg do uzytku
prywatnego w domu. Nalezy poinformowac cztonkdéw
rodziny, krewnych i pomocnikéw domowych w swoim
gospodarstwie domowym o monitoringu wideo. Upewni¢
sie, ze monitoring nie obejmuje miejsc publicznych ani
posesji sasiadow.



8. Uwagi dot. uzytkowania aplikacji

Przeczytac i zaakceptowac polityke prywatnosci platformy
wewnatrz aplikacji. Utworzy¢ hasto do konta o wysokim
poziomie bezpieczenstwa, aby uniemozliwi¢
nieautoryzowany dostep. Hasto powinno zawieraé
przynajmniej 8 znakdw; zaleca sie uzycie duzych i matych
liter, a takze znakéw numerycznych oraz specjalnych.

9. Oswiadczenie dotyczace Amazon, Google, Apple,
etc.

Amazon, Alexa i wszystkie powigzane logo sg znakami
towarowymi firmy Amazon.com, Inc. lub jej spotek
zaleznych. Android, Google, Google Home i Google Play s3
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Google Inc.

AVM Fritz!Box jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy AVM Computersysteme Vertriebs GmbH.

Telekom Speedport jest zastrzezonym znakiem towarowym
Deutsche Telekom AG.

App Store jest znakiem ustugi nalezacym do firmy Apple
Inc. zarejestrowanej w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach i jest uzywany na podstawie licencji.

Google Play i logo Google Play s3 znakami towarowymi
firmy Google Inc. Wszystkie inne znaki towarowe
niewymienione w niniejszym dokumencie sg wtasnoscig ich
odpowiednich wtascicieli.



Znaki towarowe lub nazwy handlowe wymienione w
niniejszej instrukcji stuza do opisu uzytkowania i nie
oznacza to, ze s one swobodnie dostepne. W kazdym
przypadku sg one wtasnoscig odpowiednich podmiotdw,
ktére majq do nich prawa.

10. Instrukcja uruchamiania
Przeglad urzadzenia:

Przycisk RESET

| Czytnik kart MicroSD ]
]
————— Czujnik $wiatta
)
Obiektyw o

Diody podczerwieni LED
Gtosnik
Mikrofon

Antena

Zasilanie




11. Montaz urzadzenia

Montaz na $cianie

Uzy¢ dotaczonego uchwytu montazowego, aby
przytwierdzi¢ kamere do czystej powierzchni.

AANSARANRANRARAAY

Montaz na biurku
Umiesci¢ kamere na pfaskim stole lub innej powierzchni.

10



12. Konfiguracja konta uzytkownika Smart Life
Aby mdc korzystac z inteligentnej, obrotowo-uchylnej
kamery wewnetrznej Full HD, z funkcjg automatycznego
$ledzenia ruchu, WiFi i sterowaniem gtosowym marki
DIGITUS®, nalezy utworzyé¢ konto uzytkownika.
Konfiguracja kamery i sterowanie nig jest mozliwe za
pomoca smartfondw i tabletéw z systemem Android
4.4.2/i0S 8 i w nowszych wersjach.

Tworzenie konta uzytkownika za pomoca
smartfona/tabletu

Dla uzytkownikdw urzadzen z systemem Apple® iOS
aplikacja ,Smart Life” dostepna bedzie w Apple App Store®.
Dla uzytkownikdw urzadzen z systemem Android aplikacja
,Smart Life” dostepna bedzie w Google™ Play Store. Mozna
Wyszukac¢ aplikacje wprowadzajgc nazwe ,Smart Life” w
polu wyszukiwania w odpowiednim sklepie z aplikacjami
uzytkownika.

Apple App Store® ® st

Google™ Play l/ Google play  Smart Life “

W wynikach wyszukiwania aplikacja ,Smart Life” ukaze sie z
tym symbolem.

®

Pobrad i zainstalowac aplikacje na telefonie uzytkownika.

11



Aplikacje mozna réwniez pobrac i zainstalowac po
zeskanowaniu kodu QR ponizej.

Apple App Store® Google™ Play
Uruchomi¢ aplikacje. Pojawi sie okno logowania. Wybra¢
opcje ,Zarejestruj sie”, aby utworzyé¢ konto dla nowego
uzytkownika.

&

12



Tworzenie nowego konta w aplikacji Smart Life

Wybra¢ opcje ,Zarejestruj sie”.

1. Wprowadzi¢ adres email lub numer telefonu, ktéry
zostanie loginem do konta uzytkownika.

2. Zaakceptowac umowe o $wiadczeniu ustug oraz polityke
prywatnosci.

3. Wybra¢ opcje ,Kontynuuj”; uzytkownik otrzyma kod
weryfikacyjny na podany adres email lub numer
telefonu. Wiadomos¢ email lub SMS powinny nadejsé
niezwtocznie. Sprawdzic¢ folder ze spamem, w przypadku
braku otrzymania wiadomosci email. Upewnic sie, czy
podano wtasciwy numer telefonu, w przypadku braku
otrzymania wiadomosci SMS.

Register

ey 49

13



4. Wprowadzi¢ kod weryfikacyjny.

Verification Code

5. Utworzy¢ hasto, ktére uzytkownik jest w stanie
zapamietad. (Hasto powinno sktadac sie z liter alfabetu i
cyfr).

Set Password

14



6. Wprowadzi¢ dowolng nazwe, np. ,dom”. Mozna réwniez
okresli¢ lokalizacje i pomieszczenie, w ktérym uzywane
jest gniazdo.

€« ‘Add Home Done

Nar Enter yout home nam

ation Set geagraphic location

Srart devces

Living Room

Master Room

Second Bedroom

Dining Room

Kitchen

e 0 0 000

Study Feam

Add another room

7. Podtaczy¢ kamere do sieci WiFi uzytkownika.

15



Dalsza konfiguracja za pomoca smartfona/tabletu

1. Wtgczy¢ kamere, a nastepnie nacisngc¢ przycisk RESET i
przytrzymac go przez 5 sekund. Gdy czerwona i
niebieska dioda miga powoli, urzagdzenie jest gotowe do
potaczenia.

2. Wybierz ikone ,+” lub zaktadke , Dodaj urzadzenie” w
aplikacji i postepuj zgodnie z instrukcjami podawanymi
przez aplikacje, aby potaczy¢ inteligentng kamere
wewnetrzng Full HD, z funkcjg automatycznego
Sledzenia ruchu, WiFi oraz sterowaniem gtosowym marki
DIGITUS® z siecig WiFi.

Test ~ >

16



3. Nalezy wybra¢ ,Bezpieczenstwo i czujnik”, a nastepnie
,Inteligentna kamera”, aby rozpocza¢.

+ Bakert Dewlce Type: =
Zm

atizd Db B

H v :
ey

. ek '
[

W vt H

|

0 b s
Pl et f

B oo

[ ;

on " "
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4. Upewnic sie, ze diody LED zaczety szybko migac.

b Acki [mvinn AP Wuds

Bmuer on the device and confim

thwinulirzatne light magirly hlirkse

P meke st mpd bk

Gomfim indieator rapkdiy Bk

5. ldentyfikator sieci WiFi zostanie wyswietlony. Nalezy
upewnic sig, ze urzadzenie podtaczone jest z siecig WiFi
2,4 GHz uzytkownika. Sieci 5 GHz nie sg obstugiwane.
Wprowadzié hasto do domowego routera/punktu
dostepu uzytkownika.

18



f@wiizn

Enter Wi-Fi Password

1xuss790

PRFITEETIMIT  Change

Confirm

6. Kod QR zostanie automatycznie utworzony przez
aplikacje (zobacz obrazek). Z odlegtosci ok. 15-30 cm,
wycelowad wyswietlany kod QR w kierunku obiektywu
kamery. Po ustyszeniu dZwieku i zauwazeniu, ze $wiatto
czerwone zmienito sie na niebieskie, klikna¢ ,Ustyszano
dzwiek”.
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N, My

7. Inteligentna, obrotowo-uchylna kamera wewnetrzna
Full HD, z funkcja automatycznego $ledzenia ruchu, WiFi
i sterowaniem gtosowym marki DIGITUS®, jest teraz
potaczona z WiFi.

20



Connecting Now

100%

Make sure your phane and device
se to your router as possible

vice to the cloud

8. Po udanym potaczeniu nazwa urzadzenia moze zostac
zmieniona. Aby korzystaé z systemu sterowania gtosem,
np. Amazon Alexa lub Google Home, zaleca sie nadanie
kamerze rozpoznawalnej nazwy, np. ,wejscie gtowne”.

21



Po ustawieniu nowej nazwy, klikng¢ ,,Zapisz” i ,Gotowe”,
aby potwierdzi¢ zmiany.

22



9. Nastapi przekierowanie do gtéwnego menu.

Ful Display
-

Menu setings  #—

Smart Camera

Talk Battery capacily
— -

Inteligentna, obrotowo-uchylna kamera wewnetrzna
Full HD, z funkcja automatycznego $ledzenia ruchu, WiFi
i sterowaniem gtosowym, jest gotowa do uzytku.

13. Opis techniczny

Zakres czestotliwosci: 2412-2472 MHz (HT20)
Moc przesytania: <20 dBm EIRP

Wersja urzadzenia: 1.01

Wersja oprogramowania: V1.0.33.R_20200910
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14. Ogélne uwagi dot. przesytania radiowego

Podczas instalacji i dziatania nalezy upewnic sig, ze osoby
postronne znajdujg sie w odlegtosci co najmniej 20 cm od
urzadzenia. Sygnat przesytany jest niewytaczng Sciezka
transmisyjng. Nie mozna wykluczy¢ zaktécen. Ogdlne
operacje fgczeniowe w systemie zasilania, silnikach
elektrycznych lub wadliwych urzadzeniach koricowych
moga powodowac zaktdcenia. W przypadku tego rodzaju
problemdw nalezy zwrdcic sie o porade do sprzedawcy lub
doswiadczonego technika radiowego lub telewizyjnego.

Uwaga!

Zasieg w budynkach moze znacznie odbiega¢ od zasiegu na
zewnatrz. Charakterystyka budynku, warunki pogodowe i
wilgotno$¢ moga mie¢ duzy wptyw na zasieg Sciezki
transmisji oraz na jej moc. Zmniejszony zasieg
spowodowany powyzszymi czynnikami nie stanowia wady
produktu.

Firma Assmann Electronic GmbH niniejszym oswiadcza, ze deklaracja
zgodnosci jest dostarczana z przesytka. Jezeli deklaracja zgodnosci nie
znajduje sie¢ w opakowaniu, mozna jg uzyska¢, wysytajac list na
ponizszy adres producenta.

www.assmann.com
Assmann Electronic GmbH

Auf dem Schiiffel 3 E
58513 Lidenscheid
]

Niemcy
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